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Couvartura da coylaur
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Cartas gio(raphiqua> an coulaur

Colourad ink (i.a. othar than blua or Mack)/

Encra da coulaur (i.a. autra qua Maua ou noini

Colourad platat and/or illustrations/

Planehas at/ou illustrations an coulaur

Bound with other matarial/

RalM a»ac d'autras documants

Tight binding may causa shadows or distortion

along iniarior margin/

La raliura sarria paut causar da I'ombra ou da la

distorsion la long da la marga intiriaura

Blank laa»as addad during restoration may appaar
withiniha taxt. Whanavar possiUa, ttiasa han
baan omittad from filming/
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kirs d'una rastauration apparaissant dans la taxta,

mait. lorsqua cala itait possiMa. cas pagas n'ont
pasM filmte.

Adilitional commants:/

Commantairas supplamantairas:

This itam it filmad at tha reduction ratio chackad balow/
Ca documant ast filmt au taux de rMuction indiqut ci-dassous.

L'Institut a mkrofilmt la maillaur axamplaira qu'il

lui aM possibia da sa procurer. Las details da eat
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ei-dassous.
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Pagas detached/o
0Showthrough/
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Quality of print varies/

Quanta Inigale da I'imprassion
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Pagination continue
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